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Annomauusa. Jlannas cmamovs ucciedyem poib Y30eKCKo2o A3blKa U
MPAOUYUOHHO20 KOCMIOMA 8 HOO0epHCAHUU KYAbMYPHOU UOEHMUYHOCIU 8
YCI08UAX 2100aNU3AYUOHHBIX npoyeccos. Paccmampusaemces, Kak HAyUOHANbHASA
MEPMUHONO2USL U INEMEHMBL 00eAHCObl OMPANCAIOM UCMOPUYECKUe, COYUATIbHbLE U
KYIbMYpHble  0CODeHHOCmU — Y30eKcKo20 Hapood. AHAnusupyromcs  6bl308bl
co8peMeHHOCIU. YUPDposu3ayus, GIUAHUE MeHCOVHAPOOHOU MOObL U USMEHeHUe
yenHocmeu  cpeou  monooedxcu. Ilpednacaromcs Mepvi N0 COXPAHEHUIO
UOeHmu4YHOCmuy  4epe3  00paA308amenbHble  UHUYUAMUBbI,  COBPEMEHHblE
ouzatiHepcKue peueHus, yugpoasvle apxussl u Kya1bmypHble MeponpUsmusL.

Iloouepkusaemcs He06X0OUMOCMb KOMNIJIEKCHO20 NO0X00d, 00beOUHAIOWe20
mMpaouyuy U MexHoa02uu, 015 YCMoudugo20 COXPAHEHUs KYIbMYPHOU NAMAMU.

Knrwouesnvie cnosa: yzoexckas o0excoa, KyibmypHas UOeHMUYHOCMb, 53bIK,
MEPMUHOI02US, 2N00ANU3AYUS, MPAOUYUU, YUDPOBblEe MEXHOI0SUU, MOTOOEIHCh.

Annotation. This article explores the role of the Uzbek language and
traditional costume in maintaining cultural identity in the context of globalization.
It examines how national terminology and elements of clothing reflect the
historical, social, and cultural characteristics of the Uzbek people.

The study analyzes contemporary challenges such as digitalization, the
influence of international fashion, and changing values among youth. Strategies
for preserving identity are proposed through educational initiatives, modern
design solutions, digital archives, and cultural events.

The article emphasizes the necessity of a comprehensive approach that
combines traditions and technology to ensure the sustainable preservation of
cultural memory.
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Keywords: Uzbek clothing, cultural identity, language, terminology,
globalization, traditions, digital technologies, youth.

CoBpeMEHHBIT ~ MHUp  XapaKTepHU3yeTCs  aKTUBHBIMH  IIPOIIECCAMHU
rIo0anu3aIy, KOTOPhIE OKA3bIBAIOT 3HAYMTEIHLHOE BIMSHHE Ha KYJIbTypPHOE
HacJeane HapoJoB. MaccoBoe TOTpPEOJICHHE W PACTPOCTPAHECHHE TII00AThHBIX
IIEHHOCTEH CIIOCOOCTBYIOT CTaHIAPTU3AINN, YTO JEJIaeT HAIIMOHAIBHBIC TPATUIINN
O0COOEHHO YS3BUMBIMU. B 3TOM KOHTEKCTE y30€KCKas KyJbTypa CTaJKUBACTCS C
HEOOXOJMMOCTBIO COXPAaHCHMSI YHUKAIBHBIX YEPT, CPEAH KOTOPBIX S3BIK M
TPaJIUITMOHHBIN KOCTIOM HTPAIOT KJIFOUEBYIO poiib [Anderson, 1983:23].

Kynbsrypa Y306ekucrana ¢popmupoBanack noa BausiaueM [lepcun, Tropkcekux
rocygapcts, MapmpyToB IllenkoBoro mytu u coBeTckoil »3moxu. Kaxmas
HCTOpUYECKAsl dI0Xa OCTaBWJIa OTIEYaTOK B fA3BIKE, OJEXKJIE U JIEKOPATUBHO-
npukiaaaHoM wuckycctBe. B Camapkanne u byxape, Hampumep, COXpaHSIOTCS
TpaJMIINK IIETKOTKAYECTBA, BBIIIMBKH M TMPOU3BOJCTBA arjlaca U ajapaca. JTU
AJIEMEHThl HE TOJBKO TMPEJCTABISIOT XYJOKECTBEHHYIO II€HHOCTb, HO U
BBITIOJIHAIOT COIMaIbHbIE (DYHKIIMM, yKa3blBash Ha BO3PACT, CTaTyC U CeMEHHOe
noJjoxenue Bianenbia [dEnopona, 2015:78].

Taxkum oOpa3oM, U3ydeHHE B3aUMOCBS3H SI3bIKa U KOCTIOMa B&XKHO HE TOJIBKO
¢ ATHOTpaUIECKON TOUYKHU 3PCHUS, HO M C TOUKH 3PEHHUS COUATBbHO-KYIbTYPHOTO
aHanmM3a, TaK KaK OHO ITOKa3bIBaCT, KaK IIEHHOCTH HApOJa COXPAHAIOTCS H
aIANTHPYIOTCS B YCIOBUAX III00aTbHBIX U3MEHEHUH.

1. TeopeTnyeckue OCHOBBI KYJbTYPHOH HIEHTHYHOCTH

KynbTypHass MIEHTHYHOCTH TMPEACTABISIET COO0N COBOKYMHOCTH CHMBOJIOB,
[IEHHOCTEH, TpPaKTUK W S3bIKa, Yepe3 KOTOpble TpyIMa OCO3HAET CBOIO
yaukansHOCTh [Hall, 1990:45]. SI3bIKk W KOCTIOM BBICTYHAIOT OCHOBHBIMHU
HOCUTEJISIMU 3TUX CUMBOJIOB [DEnopona, 2015:78].

DOTHONMMHTBUCTUKA U KYJBTYPOJIOTHS MOTYEPKUBAIOT, UTO SI3bIK (HOpMUpPYET
HE TOJHBKO KOMMYHHUKAIIMIO, HO © BoOCHpusitde wmupa. HanuonanpHas
TEPMUHOJIOTHSI OTPaKA€T HUCTOPUYECKUE TMPAKTUKH, KYJIbTYpHbIE HOPMBI U
conualibHBIe ponn. Hampumep, TepMUHBI, OTHOCAIINECS K OJCKIES, YKa3bIBAIOT Ha
pEerHOHAIbHBIE OCOOEHHOCTH, MaTepHajbl, OPHAMEHTHI W PUTyalbHBIC (YHKIUA
KOCTIOMA.

KocTiom, Kak 9acTh MaTepHAIbHON KyJNbTYPhI, BU3yAIM3UPYET TPATUIIUN U
conuasibHble HOpMbI. OpHAMEHTHI, IIBETa M (PACOHBI TepearoT WHPOPMAIUIO O
pErvoHe, COIMAJIBHOW POJM M CTaTyce delloBeKa. TakuMm o0pa3oMm, oOaexka
CTAaHOBHUTCSI CBOCOOPA3HBIM KYJIBTYPHBIM KOJIOM, IEpeIaBacMbIM OT TOKOJICHUS K
nokosieanto [Caridyrmaes, 2017:34].

2. SI3bIK KAK HHCTPYMEHT COXPaHeHUs] TPAAUIHUI

V30ekckuil s3bIK 00JamaeT Ooratoil JIEKCHKOHM, CBSI3aHHOM C OOEKIOM,
pemMeciIamMu ¥ pUTyaisamMu, 4TO ClIOCOOCTBYET OCO3HAHUIO YHUKATHHOCTH KYJIBTYPhI
U iepefaue eHHocTel Oyaymmm nokosnenusm [Karimova, 2020:12].

2.1 TepMuHOJIOTHS KOCTIOMA
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[Ipumepsl BKIIOYAIOT HAaMMEHOBAHMSI TKaHEW: ‘“‘atmac”, “agpac”, “naxrta’;
AJEMEHTHI OACXKIbl: ‘‘yaman”, “momma’, “KypTka’; a TakxkKe Yy30pbl: “Tylb”,
“gakan”, “caBar’. DTH CJIOBa OTPaXalOT UCTOPUYECKUE TPAULINH, PEMECICHHBIE
HAaBBIKM W D3CTETUYECKHE MPEANOYTEHUS] pa3InyHbIX pernoHoB [Caiidyiiaes,
2017:34].

2.2 CoBpeMeHHOE UCI0JIb30BAHUE

B  mmdpoByro 3mMOXy  TEPMUHOJIOTHS  AaKTHBHO  TNPUMEHSIETCS B
oOpa3oBaTenbHBIX MaTepuajgax, O0J0raX, CONUAIBHBIX CETSIX H KYJIbTYPHBIX
npoektax. Hampuwmep, BuneoxkonteHT Ha YouTube u Instagram pemoHcTpupyer
MacTep-KJIACChl MO M3rOTOBJICHUIO HAIIMOHAIBLHOM OJEXbl C KOMMEHTAPUSIMH Ha
y30€KCKOM sI3BIKE, YTO TMOJACPKMBACT HMHTEPEC MOJOMCKHN U YKPEIUIeT
HAI[MOHAJIBHYIO HACHTHYHOCTH [Karimova, 2020:12].

3. TpaguunoHHBIN Y30€KCKHII KOCTIOM KaK CHMBOJI KyJIbTYPHOM
HACHTHYHOCTH

TpamuuuoHHas oaeXaa oOTpaxaeT reorpaduyeckue, COIUAIbHBIE U
BO3pACTHbIE OCOOEHHOCTH HocuTens. YamaH, Jomnma, arjac U aapac HECyT
CUMBOJINYECKOE 3HAUYEHUE, KOTOPOE IMEpeNaeTcsl M3 IOKOJEHHS B IOKOJEHUE
[@énmopona, 2015:78].

3.1 PernonajibHbIC 0COOCHHOCTH

CamapkaHa: TOHKHE IICJIIKOBBIE TKaHU C ACTATU3UPOBAHHOW BBIIIMBKOM,
npeo0IaaHue sIpKO IBETOBOW FraMMBI.

Byxapa: HachlllleHHbIE OTTEHKH TKaHEW C OpHAMEHTAMH, OTPaXaroIUMHU
ucropudeckue MotuBsl [llenkoBoro myTH.

XuBa u Peprana: Oojee CTpPOrue JMHHM KOCTIOMOB, IMAaCTEIbHbIE TOHA,
cneruuyeckue roioBHeie yoops! [Caridynnaes, 2017:34].

3.2 CoBpeMeHHbI€ U3aliHEPCKHE HHTEPIPETALMU

CoBpeMeHHbIE HU3alHEpPbl HWHTETPUPYIOT TPAJULMOHHBIE DJJIEMEHTHI B
COBPEMEHHbIE CUITy3Thl. Hampumep, wamanbl W JONIBI HCHOJIB3YIOTCS B
KOJUICKITUSX COBMECTHO C €BpOMEHCKMMU (acOHAMH, YTO JelaeT HalMOHAIbHBIC
AJIEMEHThl MOJHBIMM M TIPUBJICKATEIBHBIMUA [IJII MOJIOACKH. TaKo TOIX0
MOMOTaeT COXPAHUTh KYJbTYPHYIO IIEHHOCTh U OJTHOBPEMEHHO MOMYJIIPU3UPOBATH
y30€KCKYI0 OJICKTy Ha MeKIyHapoaHou apeHe [Karimova, 2020:12].

4. BbI30BbI I7100a/1M3a11M U

['moGanu3amusi cnocoOCTBYET TOMYJISIpU3allud  y30€KCKOW KYJIbTYphl 3a
npejenaMyd CTpaHbl, HO OJHOBPEMEHHO BEJET K CTaHJApTHU3AlUU KYJIbTYPHBIX
npakTuk. Vcmosib30BaHWE MEXKIyHAPOJHBIX OPEHIOB W MAacCOBBIX MOJHBIX
TPEHJOB CHIKAET aKTyaJIbHOCTh HAIMOHAJIBLHOW TEPMHUHOJIOTMHM W yMEHBIIAeT
MIOBCEIHEBHOE HCIIOJIb30BaHUE TPATUIIMOHHOIO KocTiomMa [Anderson, 1983:23;
Hall, 1990:45].

CoBpeMeHHass MOJIOJIC)Kb OPUEHTUPYETCS Ha MUPOBBIE MOJHBIC TECHJCHIIUH,
yTo TpeOyeT pa3paboTku 00pa3oBaTENbHBIX M  KYJBTYPHBIX CTpaTETHI.
YHHUBEpPCUTETHI MOTYT BBOJUTH KypChl IO UCTOPUM KOCTIOMA U TEPMHUHOJIOTUH, A
dbecTMBaM M TOKa3bl — JEMOHCTPUPOBATH aJaNTHPOBAHHBIE COBPEMEHHBIC
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BEPCUU HAIMOHAJIBHOW OJIEXKIbI, COYeTass TPAaJUIMU C aKTyalbHbIMU (popmamu
caMmoBbIpakeHus [DEqopona, 2015:78].

5. Ctparernu coxpaHeHusi KyJbTYPHOH MIEHTUYHOCTH

ITHOJIHHIBHCTHYECKOE 00pa3oBaHue

[IpoBeneHne KypcoB, JEKIMH M MacCTEp-KJIACCOB IO TPATULHUOHHOU
TEPMUHOJIOTHH U KocTioMy [Catidymnaes, 2017:34].

BxitoueHue TeM B IKOJbHBIE U YHUBEPCUTETCKHUE MPOTPAMMBI.

MoaHble HHTEpPPETAIIMA

Hcnonb30BaHuEe JJIEMEHTOB HAIMOHAJIBHOM OJEXKIbl B COBPEMEHHBIX
KOJUICKIIUSIX.

Opranuzansi KOHKYpPCOB  JU3ailHEpOB W MOKAa30B C  aJarTaiuei
TpaauIMOHHBIX MOTHBOB [Karimova, 2020:12].

HudpoBuzauus KyJbTYPHOI'0 HAC/IeAUA

Co3nanue OHJIANH-apXUBOB, MHTEPaKTUBHBIX MPUIOKEHU N u
BHICOMATEPHAJIOB O peMeciaX U HallMOHAIBHBIX Tpanuiusax [Karimova, 2020:12].

CounajbHble KAMIIAHUM U (PeCTUBAIN

[IpoBeneHre MEpONpUITUH, TOMYJISPUZUPYIOMIUX TPATULIUOHHBINA KOCTIOM H
HAIIMOHAJBbHBIN s13bIK [DPEmopoBa, 2015:78].

S3bIK W TpagUIMOHHAA OJEXKJA SBISIIOTCS BAXKHEHIIUMU HOCHUTEISMHU
KYJbTYPHOU UIACHTUYHOCTH y30eKckoro Hapoia. CoBpeMeHHbIE 00pa3oBaTebHbIC,
Iu3aiiHepcKrue W UUQPOBBIC MPAKTUKU MO3BOJISIIOT aJanTUPOBATh TPAAUIUU K
HOBBIM YCJIOBHUSIM, COXpaHssi YHHUKaJIbHOCTb KYyJbTYpPbl W TIOBBIIIAs HHTEpEC
MOJIOJIE’KU K HAIIMOHAJILHOMY HACJIEUIO.

KoMmniekcHbli  TOAXO0A, BKJINOYAKOWMK oOydeHue, UU(PpOBU3ALMUI0 U
COBPEMEHHBIC MOJIHbIE MHTEpIpeTalnu, odecrneunBaeT 3h(HEKTUBHOE COXPAHEHHE
KyJIbTYpHOU UIACHTUYHOCTH U MHTETPAIMIO TPAAUIIMI B COBPEMEHHOE OOIIECTBO.
YcTolunBOE€ COXpaHEHUE KyJIbTYpPHOTO HAcJleAHsi BO3MOXHO TOJBKO TIpHU
AKTUBHOM BOBJICUEHHH MOJIOJEKHU U B3aUMOJECHCTBUU MOKOJIEHUH [
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